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Ubersicht

« Abkommen Uber den Luftverkehr (LVA, SR 0.748.127.192.68)

« Abkommen Uber die gegenseitige Anerkennung von
Konformitatsbewertungen (MRA, SR 0.946.526.81)

« Abkommen Uber die Assoziierung der Schweiz bei der
Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-
Besitzstands (SAA, SR 0.362.31)

« Abkommen Uber die Kriterien und Verfahren zur Bestimmung
des zustandigen Staates fur die Prufung eines in einem
Mitgliedstaat oder in der Schweiz gestellten Asylantrags
(DAA, SR 0.142.392.68)
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Luftverkehr (LVA)

Urteile 2C_950/2012 vom 8. August 2013, E. 2.2 :

"Entsprechend dem Monismus gqilt das durch das LVA implementierte EU-
Sekundérrecht als schweizerisches Recht, womit es keines Umsetzungsaktes
bedarf (vgl. BGE 138 Il 42 E. 3.1 S. 47). Sofern das EU-Sekundérrecht self-
executing ist, ist es in der Schweiz auch unmittelbar anwendbar [...]".

Beispiele fiir die Ubernahme von EU-Recht :
*  Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/1998 (LVA, Anhang, Kapitel 4) :
BGE 144 11 376, E. 9.4 .1.

» Delegierte Verordnung (EU) 2019/945 und Durchfihrungsverordnung (EU)
2019/947 (LVA, Anhang, Kapitel 3) :

Verordnung des UVEK uber Luftfahrzeuge besonderer Kategorien
(VLK, SR 748.941).
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Technische Handelshemmnisse
(MRA)

- Das MRA ist ein "Aquivalenzabkommen", das auf dem
Grundsatz der Gleichwertigkeit der Rechtsvorschriften der
Schweiz und der EU beruht.

 Die schweizerischen Rechtsvorschriften mussen an die der
EU angepasst werden, bevor die EU die Gleichwertigkeit
anerkennen kann und die Parteien beschliessen konnen, das
MRA zu aktualisieren.

- Beispiel fiir die Ubernahme von EU-Recht :

MRA, Anhang 1, Kapitel 2 : Beschluss Nr. 2/2017 (AS 2018
1359) & Verordnung Uber die Sicherheit von personlichen
Schutzausrustungen (PSA-Verordnung, SR 930.115).
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Schengen/ Dublin
Assoziierungsabkommen

« Grundsatzliche Verpflichtung zur Ubernahme
- Besonderes Ubernahmeverfahren

Art. 7 Abs. 2 SAA / Art. 4 Abs. 2 DAA

"[Die EU] notifiziert der Schweiz unverziiglich die Annahme der
Rechtsakte oder Massnahmen (...) Die Schweiz entscheidet, ob sie
deren Inhalt akzeptiert und in ihre innerstaatliche Rechtsordnung
umsetzt. Der diesbeziigliche Beschluss wird [der EU] innerhalb von
30 Tagen nach Annahme der betreffenden Rechtsakte oder
Massnahmen notifiziert."
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Ubernahme nach SAA bzw. DAA

 Erarbeitung auf EU-Ebene

— Beteiligungs- und Mitspracherechte

— Monitoring, fruhzeitige Planung und Vorbereitung
« Ubernahme (i.e.S.) durch die CH

— Notenaustausch (volkerrechtlicher Vertrag)

— Bundesrat/Parlament
* Umsetzung in der CH

— Kurze Fristen
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Schlussfolgerung

* Notenaustausch oder Beschluss des gemischten
Ausschusses?

 Anwendbarkeit EU-Recht oder Anerkennung
Gleichwertigkeit?

« Umsetzung ins nationale Recht?
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Diskussion / Fragen
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